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4.1 Turn off the flashlight and open the protective cover.
4.2 Connect the USB-A end of the charging cable to a wall charger and the other
end to the input port of the flashlight.
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EN - ENGLISH

1. SPECIFICATIONS

1.1 Luminous flux

1.2 Runtime

1.3 Beam distance

1.4 Light intensity

1.5 LED type

1.6 Light color temperature

1.7 Viewing angle

1.8 Battery type

1.9 Input parameters

1.10 Charging time

1.11 Dust and moisture protection level
1.12 Impact resistance level

1.13 Product dimensions

1.14 Product weight

Note. The output is measured over the total
runtime, including periods of reduced output
caused by built-in overheating protection.
Actual performance may vary based on the
operating environment.

2. PRODUCT OVERVIEW
2.1 ON/OFF button

2.2 Sensor button

2.3 Main light

2.4 Red light

2.5 Sensor

2.6 Battery indicator
2.7 Charging port

3. OPERATING INSTRUCTIONS

Turning ON: With the light switched off,
press the ON/OFF button once to turn the
light on.

Modes selection: with the light tuned on,
press the ON/OFF button to cycle through
the lighting modes.

Turning OFF:

A) With the light turned on, press and hold
the ON/OFF button to turn the light off;

B) If the light has been on for more than
5 seconds, a short press of the button will
turn it off.

Note. The headlamp automatically
remembers the last selected lighting mode
and reactivates it the next time it is turned
on.

Sensor:

A) With the light turned on, select the
preferred lighting mode and press the
SENSOR button. The current mode will be
saved, allowing you to turn the light on and
off by simply waving your hand near the
front of the headlamp;

B) With the light switched off, press the
SENSOR button to activate the sensor in the
last saved lighting mode;

() To deactivate the sensor, press any
button.

Lock/Unlock: With the light turned off, press
and hold both buttons simultaneously for 3
seconds to lock the headlamp. Perform the
same action again to unlock it.

4. CHARGING

Turn off the headlamp and open the
protective silicone cover;

Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger and the other end to
the input port of the headlamp.

During charging, the indicator segments
will blink to show the current battery
level. When the battery is fully charged, all
segments will remain steadily lit.

After charging is complete, unplug the
charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from
entering the headlamp body.

5. BATTERY INDICATION

With the light off, hold the SENSOR button
for 0.5 seconds to display the battery level
for 2 seconds. This is also shown when the
light is on.

Each LED segment represents
approximately 25% of the battery level, with
all four lit indicating a full charge.

6. BATTERY REPLACEMENT

Important Precautions:

Use only the recommended replacement
battery.

Do not puncture, bend or overheat the
battery.

Make sure your hands are clean and dry
before starting the process.

Work on a non-conductive surface to avoid
short circuits.

Replacement Steps:

6.1. Turn the flashlight off and unplug it.
6.2. Unscrew the screws and open the
housing.

6.3. Disconnect the terminal from the
control board.

6.4. Remove the old battery and clean off
any remaining glue.

6.5. Attach the new battery with the
adhesive foam.

6.6. Connect the terminal to the control
board and make sure the connection is
secure.

6.7. Close the housing, tighten the screws
and test the flashlight.

Final Notes:

Dispose of the old battery responsibly at a
recycling center.

Store spare batteries in a cool, dry place,
away from metal objects.

If you are unsure about the replacement
process, seek professional help.

To access the battery replacement video
tutorial, scan the QR code.

WARNINGS
High-intensity light of the headlamp can

cause eye damage. Avoid shining it directly
into anyone’s eyes.

Keep this headlamp out of reach of children.

The LED inside this headlamp is non-
replaceable. When the LED reaches the end
of its service life, the entire headlamp should
be replaced.

The manufacturer shall not be responsible
for any damage resulting from the failure to
follow these instructions. The manufacturer
reserves the right to make changes to
the manual - the current version can be
downloaded from the website by scanning
the QR code.

WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years. The
warranty does not cover accessories. During
the warranty period, a faulty headlamp
can exchanged or returned with prove of
purchase and all accessories saved. The
following does not apply with the scope of
limited warranty: Misuse the product and
cause the products integral components
damage; Unauthorized disassemble or the
presence of deep mechanical damage to the
product; Damage due to force majeure.

7. THE BOX CONTENTS
7.1 Headlamp

7.2 Nylon headband
7.3 Charging cable
7.4 User's manual

7.5 Warranty card

UA - YKPAIHCbKA

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

1.1 CiTnoBuii noTik (/im)

1.2 Yac pobotu (roanH)

1.3 BiactaHb npomeHio (m)

1.4 IHTeHCMBHICTb cBiTNA (KA)

1.5 Tun ceitnogionis

1.6 KonipHa Temnepatypa citna

1.7 Kyt npometto

1.8 Tun akymynstopa

1.9 NapameTpu Bxogy

1.10 Yac 3apamkaHHs (roanH)

1.11 Cryninb 3axucry Bia nuny Ta Bonoru

1.12 PiBeHb yaapocrilikocTi

1.13 Po3mipy Bupoby (Mm)

1.14 Bara Bupoby (H)

Tpumimka. Tomys#cHicme 8UMIpIOEMbCS Npo-
MA20M 3020/16H020 Yacy pobomu, BKMKYAKYU
Nepioou 3HUMNEHHS NOMYMCHOCM, npudUHeHi
86y008aHuM_3axucmom - 6io nepezplsy d)m(-
muyHa icme  Moxce

3anexcHo 6id poéovoeo cepeaaeuwa

2. 0rNA/ BUPOBY
2.1 KHonka ON/OFF
2.2 KHonka ceHcopa
2.3 TonoBHe CBiTNo
2.4 YepBoHe CBiTNO
2.5 latymnk

2.6 Inavkatop 3apagy
2.7 Nopt 3apagy

3. IHCTPYKLYISt 3 EKCTITYATALIIT

BBimMKHeHHs: Konn CBiTNO BUMKHEHO, HaTuc-
HiTb kHOnKy ON/OFF ofnH pas3, 106 YBiMKHY-
™ CBiTNO.

Bubip pexumis: 3 yBiIMKHEHUM CBITNOM HaTW-
ckaitte kHonky ON/OFF anq umkniyHoro nepe-
X0y MiX PeXnMamin OCBITAEHHS.
BUMKHeHHS:

A) Konu cBiTno BBIMKHEHO, HAaTUCHITb i yTpK-
MyiiTe kHonky ON/OFF, 106 BUMKHYTM CBITNO;
B) fiKwwo cBiTNO roputh 6inblue 5 cekyHA, Ko-
POTKE HaTUCKaHHS KHOMKM BUMKHE i0ro.
MpumiTtka. HanobHuit nixrap aBTOMaTU4HO
3aNaM'aTOBYe OCTaHHIll BUOPaHWl pexum
OCBITNIEHHS Ta NOBTOPHO aKTUBYE OrO Nif Yac
HACTYMHOTO BBIMKHEHHS.

[arunk:

A) YBIMKHYBLIW CBITNO, Bmﬁepnb noTpiGHNii
PEXUM  OCBITAEHHA Ta HATUCHITb KHOMKY
SENSOR. MoTo4Huii pexum byae 36epexeHo,

6. 3AMIHA AKYMY/TATOPA

BaxnBi 3acTepexeHHs:

Bukopucrosyiite nule pekoMeHaoBaHy 3a-
MiHHy b6aTapeto.

He npokonioiite, He 3ruHaiiTe Ta He neperpi-
BaliTe 6atapeto.

MepekoHaiiTecs, 10 PyKM YuCTi Ta cyxi nepen
noYaTKoOM npoLiecy.

MpalyoiiTe Ha HenpoBiAHiil NoBepxHi, 106
YHUKHYTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

Kpoku 3amiHu:

6.1. BuMKHiTb nixTap Ta BiAKOYITb B X1B-
NIEHHS.

6.2. BiaKpyTiTb rBUHTY Ta BiZKpUiATE KOpyC.
6.3. Bin'eqHaitte knemy Bifl natit KepyBaHHs.
6.4. BuiimiTb cTapy 6atapeto Ta 04uCTiTb 3a-
TIALLKY KAelo.

6.5. MpukpiniTb HoBY 6aTapeto 3 Kneiikow
niHot.

6.6. MigKnIYiTh KNeMy 40 NNATA KepyBaHHSA Ta
nepexoHaiTecs y HaaiiHOCTI 3'eAHaHHS.

6.7. 3akpuitTe Kopnyc, 3aKpyTiTb BUHTK Ta
nepesipte pobory nixtaps.

3aKI04Hi 3ayBaXEHHS:

Yrunisyiite ctapy 6atapeto BiAnoBiganbHo y
LIeHTpi NepepooKM.

36epiralite 3anacHi 6atapei B NpoXoNoAHOMY,
cyxomy Micui, nogani Big MeTanesux npej-
MeTiB.

SIKLLO BI He BMeBHeHi y npoLieci 3aMiHu, 3Bep-
HiTbCs 32 NPOGECiiiHOK A0NOMOroI0.

MOMEPEIKEHHA

CunbHe CBITNO NiXTapuka MOXe CNPUYMHUTI
NOWKOMKEHHS 0Yeid. YHUKaliTe NOTPanNsHHA
CBiT/Na KOMYCb NPAMO B 0Yi.

TpumaiiTe Liei NiXTapuK B HeAOCTYNHOMY Ans
Aaiteii micui.

CBiTnogios BcepeavHi BUPOGY € He3aMiHHUM.
Konu Tepmin cnyx6u cBiTnoAioAa 3aKiHUyeTb-
€51, HeOOXIZAHO 3aMiHUTV Linuit BUPI6.
Bupo6HMK He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a 6yab-
AKY LWKOAY, CNPUYMHEHY HeOTPUMAHHAM LnX
iHCTpYKUii. BupobHUK 3anuwae 3a coboio
NpaBO BHOCUTM 3MiHI B iHCTPYKLIlO - aKTy-
anbHy BEpCito MOXHA 3aBaHTAXUTKU 3 CalTy,
BifiCKaHyBaBLN QR-koA.

TAPAHTIS

lapaHTia Ha nixTapuk 2 poku. lapaHTis He
NOWMPIOETbCA Ha akcecyapu. Mpotarom ra-
PaHTiHOrO TepMiHy HecnpaBHWiA NiXTapuk
MOXHa 06MiHSIT abo NOBEPHYTU 3 10Ka30M
nokynkn Ta 36epexeHHAM YyCix akcecyapis.
HaBesieHe HIK4e He NOLIMPIOETHCA Ha 06Me-
KEHY rapaHTilo: HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS
BUPOOY Ta CMPUYMHEHHS  MOLIKOKEHHS
CKNaZloBNX KOMMOHEHTiB BUpoby; CamoBinbHe
po36upaHHst abo HasiBHICTb FMBOKNX Mexa-
HiYHNX No B1poby; Motwko gl
BHACNZI0K GOPC-MAKOPHIX 06CTABIH.

7. BMICT KOPOBKY

7.1 Nixtapuk

7.2 HeiinoHoBa NoB'si3ka Ha ronosy
7.3 3apsiaHuit kabenb

7.4 NocibHuK kopuctyBaya

7.5 TapaHTiiiHuit TanoH

PL - POLSKI

1. SPECYFIKACJE

1.1 Strumien $wietlny

1.2 Czas pracy

1.3 Odlegto$¢ wigzki

1.4 Intensywnos¢ swiatta

1.5 Typ diody LED

1.6 Temperatura barwowa $wiatta

1.7 Kat widzenia

1.8 Typ baterii

1.9 Parametry wejéciowe

1.10 Czas tadowania

1.11 Poziom ochrony przed kurzem i wilgocia
1.12 Poziom odpornosci na uderzenia

1.13 Wymiary produktu

1.14 Waga produktu

Uwaga. Wydajnos¢ mierzona jest w cafym czasie
pracy, wl/cza/q( okresy zmniejszonej wydajnosci

W0 /103BONNTb BaM BMUKaTU Ta "
CBITNO, MOMaxaBlLK pykok 6ins nepeaHboi
YaCTUHW NiXTapUKa;

B) Konu CBiTNO BUMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKY
SENSOR, 1106 aKTUBYBaTI AaTuMK B OCTaHHBO-
My 36epexeHoMy PeXuMi 0CBITNeHHS;

C) LLlo6 BUMKHYTW )AT4UK, HATUCHITL Byab-siky
KHOMKY.

BnokyBaHH:/p0o3610KyBaHHS:  KonM  CBITNO
BUMKHEHO, HaTWCHITb i yTpumyiite 06MABI
KHOMKM OJHOYACHO NPOTAroM 3 cekyHA, o6
3abnokysaTu nixtapuk. BukoHaiite Ty camy
Ao Lwe pa3, o6 po3bnokysatu ioro.

4. 3APSJIKA

BUMKHITb NiXTapuK i BiAKpWiATe 3aXnCHy cuni-
KOHOBY KPULLIKY;

Migkniouite USB-A KiHeLb 3apsgHoro kabenio
110 3apAAHOT0 NPUCTPOIO, @ HWKIA KiKelb - A0
BXiIHOrO NOPTY NliXTapuKa.

Mg yac 3apsmKaHHA CermeHTy iHavkaTopa
6nvMaTmyTb, NOKa3yloun NOTOYHWIA piBeHb
3apafy akymynatopa. Konu akymynarop noe-
HICTIO 3apAMKEHO, YCi CETMEHTI CBITUTUMYThb-
€ NOCTiitHo.

Micns 3aBeplUeHHs 3apsmxaHH: Big'eaHaiiTe
3apsiAHKIA Kabenb i 3akpuiiTe 3aXUCHY KpuLL-
Ky, W06 3anobirTu noTpannsHHio BOAM Ta
nuny B KOpNyc nixTapuka.

5. IHANKALLISI AKYMYNSTOPA

Konu CBIiTNO BUMKHEHO, YTpUMYiiTe KHOMKY
ceHcopa npotarom 0,5 cekyH, wio6 Binobpa-
3UTU piBeHb 3apsay akymynaTopa NpoTArom
2 cekyHa. Lle Takox BigobpaxaeTbcs, konu
CBITNO YBIMKHEHO.

KoxeH CBITNOAIOAHMIA CermeHT BinoGpaxae
npubansHo 25% pisHs 3apagy, a BCi YoTMpK
rOpsATh, L0 03HaYa€E NOBHWI 3apsf.

ochrong  przed
przegrzan/em Rzeczywista wydajnos¢ moze sie
rézni¢ w zaleznosci od Srodowiska pracy.

2. PRZEGLAD PRODUKTU
2.1 Przycisk WE./WYE.
2.2 Przycisk czujnika

2.3 Swiatto gtéwne

2.4 Swiatto czerwone
2.5 Czujnik

2.6 Wskaznik baterii

2.7 Port tadowania

3. INSTRUKCJA OBSEUGI

Wiaczanie: Po wytaczeniu Swiatta nacisnij
przycisk WE./WYL. jeden raz, aby wiaczyc
Swiatto.

Wybor trybéw: po wiaczeniu Swiatta nacisnij
przycisk ON/OFF, aby przefaczac tryby
oswietlenia.

WYLACZANIE:

A) Po wiaczeniu Swiatta nacisnij i przytrzymaj
przycisk ON/OFF, aby je wytaczyc;

B) Jedli swiatto byto wiaczone przez ponad
5 sekund, krotkie nacisniecie przycisku je
wytaczy.

Uwaga. Latarka automatycznie zapamietuje
ostatnio wybrany tryb o$wietlenia i ponownie
go aktywuje po nastepnym wigczeniu.
Czujnik:

A) Po wiaczeniu Swiatta wybierz preferowany
tryb o$wietlenia i naciénij przycisk SENSOR.
Aktualny tryb zostanie zapisany, co umozliwi
wiaczanie i wytaczanie Swiatta poprzez proste
machniecie reka w poblizu przodu latarki;

B) Po wytaczeniu Swiatta nacisnij przycisk
SENSOR, aby aktywowac czujnik w ostatnio
zapisanym trybie o$wietlenia;

C) Aby dezaktywowac czujnik,
dowolny przycisk.

nacisnij

Blokada/odblokowanie: ~ Po  wytaczeniu
$wiatta naciénij i przytrzymaj oba przyciski
jednoczesnie przez 3 sekundy, aby zablokowac
latarke. Wykonaj te samg czynnos¢ ponownie,
aby ja odblokowac.

4. tADOWANIE

Wytacz latarke i otwérz silikonowa ostone
ochronng;

Podtacz koniec USB-A kabla fadujacego do
tadowarki Sciennej, a drugi koniec do portu
wejsciowego latarki.

Podczas tadowania segmenty wskaznika
beda migac, aby pokaza¢ aktualny poziom
natadowania baterii. Gdy bateria zostanie w
petni natadowana, wszystkie segmenty beda
Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Po zakoriczeniu tadowania odtgcz kabel
tadujacy i zamknij ostone ochronna, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody i kurzu do
korpusu latarki.

5. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA
BATERII

Gdy latarka jest wytaczona, przytrzymaj
przycisk SENSOR przez 0,5 sekundy, aby
wyswietli¢ poziom natadowania baterii przez
2 sekundy. Jest on réwniez wyswietlany, gdy
latarka jest wigczona.

Kazdy segment LED reprezentuje okoto 25%
poziomu natadowania baterii, a wszystkie
cztery Swiecace wskazuja petne natadowanie.

6. WYMIANA BATERII

Wazne $rodki ostroznosci:

Uzywaj wytacznie zalecanej baterii zamiennej.
Nie przebijaj, nie zginaj ani nie przegrzewaj
baterii.

Przed rozpoczeciem procesu upewnij sig, ze
masz czyste i suche rece.

Pracuj na powierzchni nieprzewodzacej, aby
unikna¢ zwar¢.

Kroki wymiany:

6.1. Wylacz latarke i odtacz ja od zasilania.
6.2. Odkrec Sruby i otwérz obudowe.

6.3. Odtacz zacisk od pyty sterujacej.

6.4. Wyjmij starg baterie i wyczys¢ resztki
kleju.

6.5. Przymocuj nowa baterie za pomoca
pianki klejacej.

6.6. Podigcz zacisk do plyty sterujacej i
upewnij sie, ze potaczenie jest bezpieczne.
6.7. Zamknij obudowe, dokre¢ Sruby i
przetestuj latarke.

Uwagi koricowe:

Odpowiedzialnie zutylizuj starg baterie w
punkcie recyklingu.

Przechowuj zapasowe baterie w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od metalowych
przedmiotow.

Jedli nie masz pewnosci co do procesu
wymiany, zasiegnij profesjonalnej pomocy.
Aby uzyska¢ dostep do samouczka wideo
dotyczacego wymiany baterii, zeskanuj kod
QR.

OSTRZEZENIA

Swiatto reflektora o duzej intensywnosci
moze spowodowac uszkodzenie oczu. Unikaj
$wiecenia bezposrednio w oczy.

Trzymaj ten reflektor poza zasiegiem dzieci.
Dioda LED wewnatrz tego reflektora nie
podlega wymianie. Gdy dioda LED osiggnie
koniec swojej zywotnosci, nalezy wymieni¢
caty reflektor.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za  jakiekolwiek szkody wynikajace z
nieprzestrzegania tych instrukgji. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w instrukcji — aktualng wersje mozna
pobrac ze strony internetowej, skanujac kod
QR.

GWARANCJA

Gwarancja na reflektor wynosi 2 lata.
Gwarancja nie obejmuje akcesoridw. W
okresie gwarancyjnym wadliwy reflektor
mozna wymieni¢ lub zwréci¢ z dowodem
zakupu i wszystkimi  zachowanymi
akcesoriami. Ponizsze zasady nie maja
zastosowania w  zakresie ograniczonej
gwarancji: Niewtasciwe uzywanie produktu
powodujace  uszkodzenie integralnych
podzespotéw produktu; Nieautoryzowane
rozmontowanie lub obecno$¢  gtebokich
uszkodzen mechanicznych produktu;
Uszkodzenie spowodowane sita wyisza.

7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
7.1 Latarka czotowa

7.2 Opaska nylonowa

7.3 Kabel fadujacy

7.4 Instrukcja obstugi

7.5 Karta gwarancyjna

€z - CESTINA

1. SPECIFIKACE

1.1 Svételny tok

1.2 Doba béhu

1.3 Vzdélenost paprsku

1.4 Intenzita svétla

Typ 1,5 LED

1.6 Teplota barvy svétla

1.7 Pozorovaci thel

1.8 Typ baterie

1.9 Vstupni parametry

1.10 Doba nabijeni

1.11 Uroveri ochrany proti prachu a vlhkosti
1.12 Uroveri odolnosti proti narazu

1.13 Rozméry produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vykon je méfen po celou dobu béhu,
vCetné obdobi snizeného vykonu zpiisobeného
vestavénou ochranou proti prehfdti. Skutecny
vykon se miize Iisit v zdvislosti na operacnim

prostredi.

2. PREHLED PRODUKTU
2.1 Tlatitko ON/OFF
2.2 Senzorové tlacitko
2.3 Hlavni svétlo

2.4 Cervené svétlo

2.5 Senzor

2.6 Indikator baterie
2.7 Nabijeci port

3. NAVOD K OBSLUZE

Zapnuti: KdyZ je svétlo vypnuté, stisknéte
jednou tlacitko ON/OFF pro zapnuti svétla.
Vybér reziml: pfi zapnutém svétle stisknéte
tlatitko ON/OFF pro prochazeni rezimi
osvétleni.

Vypinani:

A) Kdyz je svétlo zapnuté, stisknéte a podrite
tlacitko ON/OFF pro vypnuti svétla;

B) Pokud svétlo sviti déle nez 5 sekund,
krétkym stisknutim tlacitka jej vypnete.
Poznamka. Celovka si automaticky pamatuje
posledni zvoleny reZim sviceni a pri pristim
zapnuti jej znovu aktivuje.

Senzor:

A) Se zapnutym svétlem vyberte preferovany
rezim osvétleni a stisknéte tlacitko SENSOR.
AktudIni rezim bude uloZen, coZ vém umozni
zapnout a vypnout svétlo pouhym mévnutim
ruky v blizkosti predni ¢asti celovky;

B) Pfi vypnutém svétle stisknéte tlacitko
SENSOR pro aktivaci senzoru v poslednim
ulozeném rezimu osvétlent;

C) Senzor deaktivujete stisknutim libovolného
tlacitka.

Zamknout/Odemknout: PFi vypnutém svétle
stisknéte a podrite obé tlacitka soucasné po
dobu 3 sekund, aby se celovka uzamkla. Pro
odemknuti provedte stejnou akci znovu.

4. NABIJENT

Vypnéte celovku a
silikonovy kryt;
Pfipojte konec USB-A nabijeciho kabelu
k nésténné nabijecce a druhy konec ke
vstupnimu portu celovky.

Béhem nabijeni budou segmenty indikatoru
blikat, aby ukazovaly aktualni drovef nabiti
baterie. Kdyz je baterie plne nabitd, véechny
segmenty zlistanou trvale svitit.

Po dokonceni nabijeni odpojte nabijeci kabel
azaviete ochranny kryt, aby se do téla celovky
nedostala voda a prach.

oteviete ochranny

5. INDIKACE BATERIE

Kdyz je svétlo vypnuté, podrite tlacitko
SENSOR po dobu 0,5 sekundy, aby se na 2
sekundy zobrazila Grovefi nabiti baterie. To se
také zobrazi, kdyz sviti kontrolka.

Kazdy segment LED predstavuje priblizné 25
% Urovné nabiti baterie, pficemz vsechny ctyfi
svitici indikuji piné nabiti.

6. VYMENA BATERIE

Dule7ita opatteni:

PouZivejte pouze doporucenou néhradni
baterii.

Baterii  nepropichujte,
neprehfivejte.

Pred zahdjenim procesu se ujistéte, ze mate
Cisté a suché ruce.

Pracujte na nevodivém povrchu, aby nedoslo
ke zkratu.

Kroky vymény:

6.1. Vypnéte baterku a odpojte ji.

6.2. Odsroubuijte Srouby a otevrete kryt.

6.3. Odpojte termindl od fidici desky.

6.4. Vyjméte starou baterii a oCistéte zbytky
lepidla.

6.5. Pripevnéte novou baterii lepici pénou.
6.6. Pripojte terminal k fidici desce a ujistéte
se, Ze pripojeni je bezpecné.

6.7. Zavrete pouzdro, utahnéte Srouby a
vyzkousejte svitilnu.

Zdvérecné poznamky:

Starou baterii zodpovédné zlikvidujte v
recykla¢nim stredisku.

Néhradni baterie skladujte na chladném a
suchém misté, mimo kovové predméty.
Pokud si nejste jisti procesem vymény,
vyhledejte odbornou pomoc.

Chcete-li ziskat pristup k videondvodu vymény
baterie, naskenujte QR kéd.

neohybejte  ani

VAROVANT

Vysokd intenzita svétla celovky miize zplsobit
poskozeni zraku. Vyvarujte se tomu, aby to
nékomu svitilo pfimo do oci.

Uchovaévejte tuto ¢elovku mimo dosah déti.
LED uvnitr této Celovky je nevyménitelnd. Kdyz
LED doséhne konce své Zivotnosti, mél by se
vyménit cely svétlomet.

Vyrobce nenese odpovédnost za Zzadné
Skody zplsobené nedodrienim  téchto
pokynd. Vyrobce si vyhrazuje prévo na zmény
névodu - aktudlni verzi Ize stahnout z webu
naskenovanim QR kédu.

ZARUKA

Zaruka na celovku je 2 roky. Zdruka se
nevztahuje na prislusenstvi. Béhem zarucni
doby Ize vadnou ¢elovou svitilnu vyménit
nebo vrétit s dokladem o koupi a uschovanym
veSkerym  prisluSenstvim. Nasledujici se
nevztahuje na rozsah omezené zdruky:
Nespravné pouziti produktu a poskozeni
integralnich soucasti produktu; Neopravnénd
demontdZ nebo pfitomnost hlubokého
mechanického poskozeni produktu;
Poskozeni v diisledku vy33i moci.

7. OBSAH KRABICE

7.1 Celovka

7.2 Nylonovd celenka
7.3 Nabijeci kabel

7.4 Ulivatelskd pFirucka
7.5 Zérugni list

SK - SLOVENSKY

1. SPECIFIKACIE

1.1 Svetelny tok

1.2 Doba chodu

1.3 Vzdialenost lica

1.4 Intenzita svetla

Typ 1,5 LED

1.6 Teplota farby svetla

1.7 Pozorovaci uhol

1.8 Typ batérie

1.9 Vstupné parametre

1.10 Doba nabijania

1.11 Uroveri ochrany proti prachu a vlhkosti
1.12 Uroveri odolnosti proti narazu

1.13 Rozmery produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vykon sa meria pocas celej doby
chodu, vrdtane obdobi zniZeného vykonu
spdsobeného  vstavanou  ochranou  proti
prehriatiu. Skutocny vykon sa moze Iisit v
zdvislosti od operacného prostredia.

2. PREHLAD PRODUKTOV
2.1 Tlacidlo ON/OFF

2.2 Senzorové tlacidlo
2.3 Hlavné svetlo

2.4 Cervené svetlo

2.5 Senzor

2.6 Indikétor batérie

2.7 Nabijaci port

3. NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutie: Ked je svetlo vypnuté, jednym
stlacenim tlacidla ON/OFF svetlo zapnete.
Vyber rezimov: so zapnutym svetlom stlacte
tlacidlo ON/OFF, aby ste prepinali medzi
rezimami osvetlenia.

Vypnutie:

A) Ked je svetlo zapnuté, stlacenim a
podrzanim tlacidla ON/OFF svetlo vypnete;

B) Ak svetlo svietilo dlhsie ako 5 sekind,
krétkym stlacenim tlacidla ho vypnete.
Pozndmka. Celovka si automaticky zapamata
posledny zvoleny reZim svietenia a pri dalSom
zapnuti ho znovu aktivuje.

Senzor:

A) Pri zapnutom svetle vyberte preferovany
refim osvetlenia a stlacte tlacidlo SENSOR.

Aktudlny rezim sa uloZi, o vdim umozni zapnit

a vypnut svetlo jednoduchym mavnutim ruky
v blizkosti prednej casti celovky;

B) Pri vypnutom svetle stlacte tlacidlo
SENSOR, aby ste aktivovali senzor v
poslednom uloZenom rezime osvetlenia;

() Senzor deaktivujete stlacenim [ubovolného
tlacidla.

Zamknutie/odomknutie: Pri vypnutom svetle
stlacte a podrite obe tlacidld sucasne na
3 sekundy, aby ste celovku uzamkli. Znova
vykonajte rovnaku akciu, aby ste ho odomkli.

4. NABIJANIE
Vypnite celovku a otvorte ochranny silikénovy

Pripojte  koniec USB-A nabijacieho kabla
k néstennej nabijacke a druhy koniec k
vstupnému portu celovky.

Pocas nabijania budd segmenty indikdtora
blikat, aby zobrazovali aktudlnu droven
nabitia batérie. Ked' je batéria Uplne nabita,
vietky segmenty zostand trvalo svietit.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci
kabel a zatvorte ochranny kryt, aby sa do tela
¢elovky nedostala voda a prach.

5. INDIKACIA BATERIE

Ked je svetlo vypnuté, podrite tlacidlo
SENSOR na 0,5 sekundy, aby sa na 2 sekundy
zobrazila Grovedl nabitia batérie. Toto sa
zobrazuje aj pri rozsvietenom svetle.

Kazdy segment LED predstavuje priblizne 25
% drovne nabitia batérie, pricom v3etky Styri
svietia indikuja GpIné nabitie.

6. VYMENA BATERIE

DéleZité upozornenia:

Poutivajte iba odportcant nahradnd batériu.
Batériu neprepichujte, neohybajte ani
neprehrievajte.

Pred zacatim procesu sa uistite, Ze mate Cisté
a suché ruky.

Pracujte na nevodivom povrchu, aby ste
predisli skratom.

Kroky vymeny:

6.1. Vypnite baterku a odpojte ju.

6.2. Odskrutkujte skrutky a otvorte kryt.

6.3. Odpojte termindl od riadiacej dosky.

6.4. Vyberte star( batériu a odstrante zvysky
lepidla.

6.5. Pripevnite novi batériu lepiacou penou.
6.6. Pripojte termindl k riadiacej doske a
skontrolujte, €i je pripojenie bezpecné.

6.7. Zatvorte kryt, utiahnite skrutky a
vyskusajte baterku.

Zaveretné pozndmky:

Stard  batériu zlikvidujte zodpovedne v
recyklacnom stredisku.

Néhradné batérie skladujte na chladnom a
suchom mieste, mimo kovovych predmetov.
Ak si nie ste isti procesom vymeny, vyhladajte
odbornti pomoc.

Ak chcete ziskat pristup k videondvodu
vymeny batérie, naskenujte QR kéd.

UPOZORNENIA

Vysokd intenzita svetla celovky moze sposobit’

poskodenie zraku. Vyhnite sa tomu, aby ste
ho nikomu nesvietili priamo do oci.

Tdto Celovku uchovavajte mimo dosahu deti.
LED vo vnutri tejto celovky je nevymenitelnd.
Ked' LED dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je
potrebné vymenit cely svetlomet.

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody
sposobené nedodrzanim tychto pokynov.
Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny v
navode - aktudlnu verziu je mozné stiahnut zo
stranky naskenovanim QR kédu.

ZARUKA

Zaruka na celovku je 2 roky. Zdruka
sa nevztahuje na prisluSenstvo. Pocas
zérucnej doby je moizné chybnl celovku
vymenit alebo vrétit s dokladom o kipe
a uschovanim v3etkého prisludenstva.
Nasledujice sa nevztahuje na rozsah
obmedzenej zaruky: Nesprdvne pouZitie
produktu a poskodenie integralnych
komponentov  produktu;  Neoprévnend
demontdz alebo pritomnost hlbokého
mechanického  poskodenia  produktu;
Poskodenie sposobené vy3Sou mocou.

7. 0BSAH KRABICE

7.1 Svetlomet

7.2 Nylonova ¢elenka

7.3 Nabijaci kabel

7.4 Pouzivatelska prirucka
7.5 Zarucny list

HU - MAGYAR

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fénydram

1.2 Futasid6

1.3 Sugdrtavolsdg

1.4 Fényer6sség

1,5 LED tipus

1.6 Fény szinh6mérséklete

1.7 Betekintési szog

1.8 Akkumulator tipusa

1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Toltési id6

1.11 Por- és nedvességvédelmi szint

113 A termék méretei

1.14 Atermék slya

Jegyzet. A teljesitmény mérése a teljes
miikdési id6 alatt torténik, beleértve a
beépitett tilmelegedés elleni védelem dital
okozott  csokkent teljesitmény  iddszakait
is. A tényleges teljesitmény a mikodési
kdrnyezettd] fiiggden vdltozhat.

2. ATERMEK ATTEKINTESE
2.1 BE/KI gomb

2.2 Erzékel gomb

2.3 F6 lampa

2.4 Piros lampa

2.5 érzékeld

2.6 Akkumuldtor jelz6

2.7 Toltécsatlakoz6

3. HASZNALATI UTASITAS

Bekapcsolds: Kikapcsolt vildgitds mellett
nyomja meg egyszer az ON/OFF gombot a
vildgitds bekapcsoldséhoz.

Uzemmodok  kivélasztdsa:  bekapcsolt
vilagitds mellett nyomja meg az ON/
OFF gombot a vilagitdsi médok kozotti
véltashoz.

Kikapcsolas:

A) Bekapcsolt vildgitas mellett nyomja meg
és tartsa lenyomva az ON/OFF gombot a
vildgitas kikapcsoldsahoz;

B) Ha a ldmpa tdbb mint 5 mésodpercig
vildgit, a gomb révid megnyomdsaval
kialszik.

Jegyzet. A fényszoré automatikusan
megjegyzi az utoljara kivdlasztott vildgitasi
modot, és a kovetkezd bekapcsoldskor tjra
bekapcsolja.

Erzékeld:

A) Bekapcsolt vildgitas mellett vdlassza
meg a SENSOR gombot. ‘Az aktudlis
lizemmod mentésre keril, igy a fényszéré
eleje kozelében kézmozdulattal be- és
kikapcsolhatja a lampat;

B) Kikapcsolt vildgitds mellett nyomja
meg a SENSOR gombot az érzékeld
aktivalasahoz az utoljdra mentett vildgitasi
mddban;

C) Az érzékel6 kikapcsoldsahoz nyomja meg
bérmelyik gombot.

Zarolds/feloldds:  Kikapcsolt  vildgitds
mellett nyomja meg és tartsa lenyomva
mindkét gombot egyszerre 3 masodpercig
a fényszoré lezérasahoz. Hajtsa végre
ugyanazt a miiveletet a zar felolddsahoz.

4.TOLTES

Kapcsolja ki a fényszorét és nyissa ki a
szilikon védgburkolatot;

Csatlakoztassa a tolt6kabel USB-A végét
a fali toltdhoz, a masik végét pedig a
fejlampa bemeneti portjéhoz.

Toltés kozben a jelzd szegmensek
villogva mutatjak az akkumulator aktualis
toltottségi szintjét. Amikor az akkumulator
teljesen feltdltédétt, minden szegmens
folyamatosan vilagit.

A toltés befejezése utén hlzza ki a
toltkdbelt, és zérja le a véddburkolatot,
hogy megakadélyozza a viz és a por
bejutdsat a fényszorotestbe.

5. AKKUMULATOR JELZESE

Kikapcsolt vildgitds mellett tartsa lenyomva
a SENSOR gombot 0,5 mdsodpercig az
akkumuldtor  toltottségi  szintjének 2
masodpercig torténé megjelenitéséhez. Ez
akkor is megjelenik, ha a lampa vilagit.
Mindegyik LED-szegmens az akkumulator
toltéttsegi  szintjének  koriilbeldl  25%-
at jelenti, és mind a négy vildgit teljes
toltéttséget jelez.

6. AKKUMULATOR CSEREJE
Fontos évintézkedések:
Csak az ajanlott
haszndlja.

Ne szdrja ki, ne hajlitsa meg vagy hevitse
tal az akkumuldtort.

A folyamat megkezdése elétt gy6z6djon
meg arrdl, hogy a keze tiszta és szaraz.

csereakkumuldtort



A rovidzérlat  elkeriilése  érdekében
dolgozzon nem vezetd feliileten.

Csere |épései:

6.1. Kapcsolja ki a zseblampat, és htizza ki.
6.2. Csavarja ki a csavarokat és nyissa ki a
hazat.

6.3. Vilassza le a
vezéridpanelr6l.

6.4. Tavolitsa el a régi akkumulatort, és
tdvolitsa el a maradék ragasztét.

6.5. Régzitse az 0j akkumuldtort a
ragasztéhabbal.

6.6. Csatlakoztassa a termindlt a
vezérldkartyahoz, és ellendrizze, hogy a
csatlakozds biztonsagos-e.

6.7. Zarja le a hdzat, hizza meg a
csavarokat, és tesztelje a zseblampat.

Zar6 megjegyzések:

A régi akkumuldtort feleldsségteljesen
dobja el egy tjrahasznosité kzpontban.

A tartalék akkumuldtorokat hiivés, szdraz
helyen, fémtargyaktél tavol tarolja.

Ha nem biztos a csere folyamatéban, kérjen
szakember segitségét.

Az akkumulatorcsere oktatévidedjanak
eléréséhez olvassa be a QR-kédot.

termindlt  a

FIGYELMEZTETESEK

A fénysz0ré nagy intenzitdsi fénye
szemkdrosoddst okozhat. Keriilje, hogy
bérkinek kozvetlenil a szemébe vigye.
Tartsa ezt a fénysz6rot gyermekektol tévol.
A fényszor6 belsejében 1évé LED nem
cserélhetd. Amikor a LED eléri élettartama
végét, a teljes fényszorét ki kell cserélni.

A gyarté nem véllal feleldsséget az ezen
utasitdsok be nem tartdsabél eredd
kdrokért. A gyarté fenntartja a jogot a
kézikonyv valtoztatdsara - az aktudlis
verzié a QR kod beolvasédsaval letoltheté a
weboldalrél.

GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A
jotallasi id6 alatt a hibds fényszoré
kicserélhetd  vagy visszakiildhets a
vasdrldst igazold igazoldssal és az dsszes
elmentett tartozékkal. A kovetkez6k nem
vonatkoznak a korldtozott jotlldsra: A
termék helytelen hasznédlata és a termék
szerves  alkatrészeinek  kdrosoddsa;
Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék
mély mechanikai sériilése; Vis maior miatti
kér.

7.ADOBOZ TARTALMA
7.1 Fénysz6ré

7.2 Nylon fejpant

7.3 Toltokabel

7.4 Felhasznal6i kézikonyv
7.5 J6tallasi jegy

RO - ROMANA

1. SPECIFICATII

1.1 Fluxul luminos

1.2 Timp de rulare

1.3 Distanta fasciculului

1.4 Intensitatea luminii

1.5tip LED

1.6 Temperatura de culoare a luminii

1.7 Unghiul de vizualizare

1.8 Tip baterie

1.9 Parametrii de intrare

1.10 Timp de incdrcare

1.11 Nivel de protectie impotriva prafului
si umezelii

1.12 Nivel de rezistenta la impact

1.13 Dimensiunile produsului

1.14 Greutatea produsului

Nota. lesirea este mdsuratd pe durata totald
de functionare, inclusiv perioadele de putere
redusd cauzate de protectia incorporatd la
supraincdlzire. Performanta reald poate varia
in functie de mediul de operare.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1 Buton ON/OFF

2.2 Buton senzor

2.3 Lumina principald

2.4 Lumina rosie

2.5 Senzor

2.6 Indicator baterie

2.7 Port de incdrcare

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pornire: Cu lumina stinsd, apdsati butonul
ON/OFF o datd pentru a aprinde lumina.
Selectarea modurilor: cu lumina reglata,
apasati butonul ON/OFF pentru a parcurge
modurile de iluminare.

Oprire:

A) Cu lumina aprinsd, apdsati si mentineti
apasat butonul ON/OFF pentru a stinge
lumina;

B) Daca lumina a fost aprinsd mai mult de
5 secunde, o apdsare scurtd a butonului o
va stinge.

Nota. Farul isi aminteste automat ultimul
mod de iluminare selectat si il reactiveazd
data viitoare cand este pornit.

Senzor:

A) Cu lumina aprinsd, selectati modul
de iluminare preferat si apdsati butonul
SENSOR. Modul actual va fi salvat,
permitandu-vd sa aprindeti si sa stingeti
lumina prin simpla agitare a mainii langa
partea din fatd a farului;

B) Cu lumina stinsd, apasati butonul
SENSOR pentru a activa senzorul in ultimul
mod de iluminare salvat;

C) Pentru a dezactiva senzorul, apdsati
orice buton.

Blocare/Deblocare:  Cu lumina stinsd,
apasati si mentineti apdsate ambele
butoane simultan timp de 3 secunde
pentru a bloca farul. Efectuati din nou
aceeasi actiune pentru a-l debloca.

4. INCARCARE

Opriti farul si deschideti capacul de
protectie din silicon;

Conectati capatul USB-A al cablului de
ncarcare la un incdrcator de perete si
celdlalt capat la portul de intrare al farului.
In  timpul incdrcdrii,  segmentele
indicatoare vor clipi pentru a arata nivelul
actual al bateriei. Cand bateria este
complet incdrcatd, toate segmentele vor
ramane aprinse in mod constant.

Dupd finalizarea incdrcdrii, deconectati
cablul de incdrcare si inchideti capacul de
protectie pentru a preveni patrunderea
apei si a prafului in corpul farului.

5. INDICARE BATERIE

Cu lumina stinsd, tineti apasat butonul
SENSOR timp de 0,5 secunde pentru a
afisa nivelul bateriei timp de 2 secunde.
Acest lucru este afisat si cand lumina este
aprinsd.
Fiecare

©

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

segment  LED  reprezinta

aproximativ 25% din nivelul bateriei, toate
cele patru aprinse indicand o incdrcare
completd.

6. INLOCUIREA BATERIEI
Precautii importante:
Utilizati  numai
recomandatd.

Nu perforati, indoiti sau supraincalziti bateria.
Asigurati-va cd mainile sunt curate si uscate
Tnainte de a incepe procesul.

Lucrati pe o suprafata neconductiva pentru a
evita scurtcircuitele.

Pasi de inlocuire:

6.1. Opriti lanterna si deconectati-o.

6.2. Desurubati suruburile si deschideti
carcasa.

6.3. Deconectati terminalul de la placa de
control.

6.4. Scoateti bateria veche si curatati orice
adeziv ramas.

6.5. Atasati noua baterie cu spuma adezivd.
6.6. Conectati terminalul la placa de control si
asigurati-va cd conexiunea este sigurd.

6.7. Inchideti carcasa, strangeti suruburile si
testati lanterna.

Note finale:

Aruncati bateria veche in mod responsabil la
un centru de reciclare.

Depozitati bateriile de rezerva intr-un loc
racoros si uscat, departe de obiecte metalice.
Daca nu sunteti sigur despre procesul de
inlocuire, cautati ajutor profesional.

Pentru a accesa tutorialul video de inlocuire a
bateriei, scanati codul QR.

bateria de  schimb

AVERTIZARI

Lumina de mare intensitate a farului poate
provoca leziuni oculare. Evitati sd 1l straluciti
direct in ochii oricui.

Nu Idsati acest far la indemana copiilor.
LED-ul din interiorul acestui far nu poate
fi inlocuit. Cand LED-ul ajunge la sfarsitul
duratei de viatd, intreg farul trebuie inlocuit.
Producdtorul nu este responsabil pentru nicio
daune rezultate din nerespectarea acestor
instructiuni. Producatorul isi rezerva dreptul
de a face modificdri manualului - versiunea
actuald poate fi descdrcata de pe site prin
scanarea codului QR.

GARANTIE

Garantia pentru far este de 2 ani. Garantia nu
acoperd accesoriile. In perioada de garantie,
un far defect poate fi schimbat sau returnat
cu dovada achizitiei si toate accesoriile
salvate. Urmatoarele nu se aplicd in domeniul
garantiei limitate: Utilizati gresit produsul si
cauzati deteriorarea componentelor integrale
ale produselor; Dezasamblarea neautorizata
sau prezenta deteriordrii mecanice profunde
a produsului; Prejudiciu cauzat de forta
majora.

7. CONTINUTUL CUTIEL
7.1 Far

7.2 Banda de nailon
7.3 Cablu de incdrcare
7.4 Manual de utilizare
7.5 Card de garantie

BG - Bb/IFAPCKN

1. CNELIMOUKALINN

1.1 CBeTMHEH NOTOK

1.2 Bpeme Ha usnbiHenne

1.3 Pa3cTosiHMe Ha Nbya

1.4 ViHTeH3unTeT Ha CBeTIMHaTa

1.5LED Tun

1.6 LipeTHa Temnepatypa Ha CBeTnHaTa

1.7 3puTeneH bron

1.8 Tun 6atepus

1.9 BxogHu napametpu

1.10 Bpeme 3a 3apexpaaHe

1.11 HuBo Ha 3awwuTa oT npax 1 Bnara

1.12 HuBo Ha yCTOiYMBOCT Ha yaap

1.13 Pa3mepu Ha npoaykTa

1.14 Terno Ha npoaykTa

3abenexcka. V3xodvm ce u3mepsa 3a 06womo

apeMe Ha paGoMa, GKMOYUMENHO Nepuodu Ha
MouwHocm, np om ezpadeHa

3auuma cpewy npeapsigate. Jlelicmeumentama

Npou3800UMeHoCM MoXce 0a 8apupa 6 3a8ucl-

Mocm om pabomHama cpeda.

2. NPEMNEA HA MPOJYKTA
2.1 bytou BKN./U3KN

2.2 CeHsopeH byToH

2.3 OcHOBHa CBETMHA

2.4 YepBseHa cBeTIMHA

2.5 Censop

2.6 Havkatop 3a 6atepusita
2.7 MNopt 3a 3apexpaHe

3. IHCTPYKLW 3A EKCTTOATALAA
BkniouaHe: [MpU WM3KNKYEHO OCBETNEHME
HaTuUCHeTe BeHbX byToHa BKIT./V3KIT., 3a pa
BKNOYUTE OCBET/IEHNETO.

1360p Ha pexumn: Npu BKIKYEHa CBETNHA
HaTucHete 6yToHa BK/./U3KI., 3a aa npemu-
HETe npe3 pexnMuTe Ha 0CBETIEHNE.
U3kniousaHe:

A) Korato cBeT/MHaTa e BK/I0YeHa, HaTUCHeTe
v 3aapbxTe byToHa BKN./U3KIT., 3a pa u3knio-
YuTe CBETMHaTa;

B) Ako namnata e cBeTHana noseye 0T 5 ce-
KyHAW, KPaTKO HaTUCKaHe Ha GyToHa we
U3KMH0YM.

3abenexka. YenHUKLT aBTOMATUUHO 3aNOMHs
nocnefHo u3bpaHus PeXIM Ha CBETeHe 1 ro
aKTMBMPA OTHOBO NpW C/1eABalloTo BKIIO-
YBaHe.

Censop:

A) Mpu BKMlOYeHO ocBeTneHne u3bepete
NpeAnoyMTaHNs PeXuM Ha OCBETNeHUe W
HaTucHeTe 6ytoHa CEH30P. TekywmsT pexum
we 6bJe 3anaseH, KoeTo B NO3BONABA Ja
BK/IIOYBATe W M3K/I0YBaTe CBETNMHATA, KaTo
NpoCTO MaxHeTe € pbka 61130 40 npeaHaTta
yacrt Ha dapa;

B) Mpn u3KknioueHo oCBeTNeHMe HaTUCHeTe
6ytoHa SENSOR, 3a ;a aktvBmpate ceH3opa
B NOCNeAHNs 3anaMeTeH PexuM Ha ocBeTne-
Hue;

() 3a na meakTvBMpate CEH30pa, HaTUCHeTe
npou3BOneH byToH.
3akniousaHe/OTkniouBaHe: Mpu u3KnoyeHa
CBETAMHA HaTUCHeTe W 3aApbXTe fBaTa 6y-
TOHa eiHOBPeMeHHO 3a 3 CekyHaw, 3a Ja 3a-
KlounTe dapa. M3BbpLueTe CblOTO AeiicTBUE
OTHOBO, 3a /1 [0 OTK/KOUMTE.

4. 3APE[IIBAHE

W3kntoyeTe Gapa v 0TBOpeTE 3alLUTHUS CUIN-
KOHOB Kanak;

Cebpete USB-A kpast Ha kabena 3a 3apex/a-
He KbM CTEHHO 3apsAAHO YCTPOICTBO, a ApYrus
Kpaii KbM BXOAHWS NOPT Ha dapa.

Mo Bpeme Ha 3apex/aaHe CermeHTTe Ha WH-
JANKaTOpa LLie MUraT, 3a ia MoKaxaT TeKyLoTo
HMBO Ha GatepusTa. Korato 6aTepusta e Ha-
MbHO 3apefieHa, BCUYKN CerMEHTH Lije oCTa-
HaT MOCTOSIHHO CBETeLLY.

q

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wym?jgania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

Cnep KaTo 3apexaaHeTo NPUKIoYN, U3KioYe-
Te kabena 3a 3apexaaHe U 3aTBOpeTe 3alunT-
HUs Kanak, 3a a NPeAOTBPATUTE HaBNM3aHe-
TO Ha BOAA ¥ NPax B TANOTO Ha dapa.

5. MHOVKALA 3A BATEPUSITA

Mpu U3KnioyeHa CBETNMHA 3aApbiTe byToHa
CEH30P 3a 0,5 cexkyHau, 3a ia Ce MOKaXe Hu-
BOTO Ha GaTepusiTa 3a 2 cekyHzau. ToBa CblLlo
Ce N0Ka3Ba, KOraTo CBETANHaTa CBETH.

Bcekn CBETOAMOAGH CErMeHT NpepcTaBnsiBa
npubnusuTenHo 25% ot HUBOTO Ha baTepusTa,
Kato W Yetupute CBETAT, NOoKa3Baik1 MbAHO
3apexpaaxe.

6. CMAHA HA BATEPUATA

BaxHu npeanasHu Mepkun:

3non3Baiite camo npenopbyaHara pesepsHa
6Gatepus.

He npo6uBaiiTe, He orbBaiiTe 1 He nperpsiBaii-
Te batepusta.

YBepere ce, Ye pblieTe BM Ca YACTU U CyXH,
npeay Aa 3anoyHerte npotieca.

Pabotete BbpXy HenpoBOAMMA MOBBLPXHOCT,
3a 1 u36erHere KbCo CbeAMHeHue.

CTbNKKM 3a noAMsAHa:

6.1. M3knioyete deHepyeTto 1 ro u3sagete ot
KOHTaKTa.

6.2. Pa3BuiiTe BUHTOBETE 11 OTBOpETE Kopnyca.
6.3. U3knioyeTe TepMUHana oT KOHTpONHaTa
nnarka.

6.4. 3Bapete ctapata batepusi U nouucrete
0CTaHanoTo nenuno.

6.5. Mpukpenete HoBaTa 6aTepus C nenuaHata
nsiHa.

6.6. CBbpXETE TepMUHANa KbM KOHTpONHaTa
nnatka 1 ce yBepeTe, Ye Bpb3KaTa e CUrypHa.
6.7. 3aTBOpETE KOpMyCa, 3aTerHeTe BIUHTOBETE
1 TecTBaiiTe GeHepyero.

3aKniounTeNnHN benexkm:

N3xBbpnete ctapata 6aTepus OTFOBOPHO B
LIEHTbP 3a peLmKnnpaxe.

CoxpaHsiBaiiTe  pesepBHuTe 6aTepun  Ha
XNaHO M Cyxo MSCTO, faney oT MeTanHu
npeamern.

AKO He CTe CUypHY OTHOCHO MpoLieca Ha no-
AMSsHa, NoTbpCeTe NPodecioHanHa NoMoLL.
3a 0CTBN 10 BMAEO YPOKa 3a CMsHa Ha bate-
pus ckanmpaiite QR kopa.

NPEOYNPEXIEHNA

CBET/MHATa C BUCOK WHTEH3WTET Ha dapa
MOXE [@ MPUUMHI YBPEXZAHe Ha ouwTe.
V365iraiiTe Ja ro HacouBaTe AMPEKTHO B
Heunn o4

[lpbxTe T031 $ap Aaneu ot feua.
CBETOAMOALT BLTPE B T03U hap He MoAnexw
Ha CMsiHa. Korato CBeTOAMOBT OCTUTHE Kpast
Ha eKCNoaTaLMOHHWs C1 KVBOT, LienusT Gap
TpsibBa fia ce CMeHU.

TPOM3BOANTENST HE HOCW OTTOBOPHOCT 33
LETH, MPUUMHEHN OT HECNasBaHe Ha Tesu
VHCTPYKUMN. TIPOM3BOANTENST U 3anasea
NPaBoTO Aa NPaBy IPOMEHM B PbKOBOACTBOTO
- Tekyluata BepCvs Moxe Ja bbae u3rerneHa
or yebcaifTa upe3 ckaHupaHe Ha QR kopa.

TAPAHLINS

lapaHumaTa Ha YeNnHWKa e 2 roavHN. FapaHum-
fiTa He NoKpuBa akcecoapy. Mo Bpeme Ha ra-
PaHUMOHHUS Nepyoa AedekTeH dap Moxe Aa
6b/le 3aMeHeH Mnu BbpHAT C [0Ka3aTencTso
33 MOKYMKa ¥ BCUYKM 3anaseHy akcecoapul.
CnefiHOTO He Baxv 3a 06xBaTa Ha OrpaHuye-
HaTa rapaHuus: 3noynotpe6a ¢ npoaykta u
NpuYnHaABaHe Ha NoBpefa Ha KOMMOHEHTUTE
Ha nposykta; HepaspelweHo pasrnobspaHe
UMK Hanuume Ha bnOOKN MexaH!yHy noBpe-
AW Ha npopykTa; MoBpe/a nopazy Henpeozo-
numa cuna.

7. CbAbPXAHUETO HA KYTUATA
7.1 MNpeneH ¢ap

7.2 HaiinoHoBa NeHTa 3a rnasa
7.3 Kaben 3a 3apexaaHe

7.4 PbKOBOACTBO Ha noTpebutens
7.5 TapaHuMoHHa KapTa

GR - EAM\HNIKA

1. NPOAIATPADEL

1.1 dwrtewn pon

1.2 Xp6vog ektéheang

1.3 Améotaon séopung

1.4 Evtaon pwtog

Tomog LED 1,5

1.6 Oeppokpaoia xpwpatog dwtog

1.7 Twvia B¢aong

1.8 Tumog pratapiag

1.9 Mapdpetpot eLoaywyng

1.10 Xpdvog poptiang

1.11 Eninedo mpootaciag ané ) okdévn Ka
v uypacia

1.12 Eninedo avtiotaong kpovong

1.13 AlaoTaoELG TIPOi6VTOG

1.14 Bapog Tpoi6vtog

Inpeiwpa. H €odog petpdrat  katrd
Stdpreta Tou guvolikoU ypovou Aettouppiac,
oupnepiapBavouévwy wy TePLOSwWY
pewapéunc andsoors mov mpokakeizat ané wy
VLAt TooTaoia  umEpéppavar.
H mpaypatik andéoon umopel va Slapepet
avdAoya pie 1o mepifdrdov Aettoupyiac.

2. ENIZKOMHEH NPOIONTOX
2.1 Koupm{ ON/OFF

2.2 Koupm{ atoBnipa

2.3 Kopto dpug

2.4 KOKKWVO hwg

2.5 AloBnipag

2.6 Evéelén pratapiag

2.7 ©0pa poptiang

3. OAHTIEX AEITOYPITAZ

Evepyomoinon: Me t0 dwg opnotd, matnote
0 koupi ON/OFF pia ¢popd yia va avdpete
0 GwG.

Emhoyy  tpémwv  Aewoupylag:  pe
EVEPYOTIONHEVO TO WG, TIATAOTE TO KOUT
ON/OFF yLa va petaknBeite otiq Aettoupyieg
dwtiopol.

Anevepyotioinon:

A) Me 10 Qw¢ avappévo, TATAOTE Kau
Kpatiote matnpuévo to koupri ON/OFF yia va
oPfoete To dpuws.

B) Edv n Auvxvia elvar avappévn yia
Tieploodtepa amé 5 SeutepOlemta, €va
olvtopo mdtnpa tou koupmol 6Ba To
QTTEVEPYOTIOLOEL.

Inueiwpa. O mpoPoéag Bupdral avtdpata
Ty tehevtaia  emeypévn  Aettoupyia
dwtopol kat v evepyorotel Eava v
€nopevn $popd mov Ba avapet.

AwoBntipag:

A) Me 10 dwg avappévo, emhéfte v
TIPOTIHWMEVN  Acttoupyla  dWTLOHOU  Kat
matote 1o koupm{ SENSOR. H tpéyouoa
Aettoupyia B amoBnkevtel, EMTPEMOVTAG
0ag va avaete kat va ofvete to Gpuwg
KOUVWVTAG amAWG TO YEpL 0ag Kovid OTo
UrtpooTvd pépog Tou TipoBoléa.

B) Me 1o ¢pwg opnatd, matiote to Koupmi
SENSOR yia va  evepyomoloete  Tov

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

awbnuipa oty Ttelevtaia amoBnkevpévn
Aettoupyia pwtiopod.

I) MNa va amevepyomoloete tov atedntipa,
TIATHOTE OTIOLOSHTIOTE KOUWTIL.
Khelbwpa/Zerheidwpa: Me to dpwg ofnato,
TIATAOTE KAl KPATNOTE TATNHEVO Kal Ta SUo
KOUHTILG TauToypova yia 3 deutepOlerta yia
va Khedwoete Tov ipoBoAéa. Exteléote §avd
TV {8la evépyeta yia va To EekNELSoETE.

4. ®OPTIXH

IBote Tov TmpoPoléa kat avoifte To
TIPOOTATEVTIKG KAAUPIH OLAKOVNG.

Tuvbéote t0 Akpo USB-A Tou KaAwdiov
$optiong oe évav $poptioTh Toiyou Kat To
Ao akpo atn BOpa eLodSou Tou TIPOPOAE.
Katd tn SLapkeia tg popTiong, Ta EVBEIKTIKA
Tupata Ba avaBooprvouy yla va Seiouvv to
Tpéyov eminedo pratapiac. ‘Otav n pnatapia
popriotel mMpwg, Oha ta THApata Ba
napapeivovy oTabepd avappéva.

AdoU ohokAnpwBel 1 poption, anoouvdéote
0 Kahwdlo  Poprong kat Khelote To
TPOOTATEVTIKO KAAUPHA yia va anotpéPete
Vv {0060 vePOU Kal okévnG 0T GWa ToU
TipopoAéa.

5. ENAEIZH MMATAPIAY

Me oBnotd 10 Pwg, KPATHOTE TATNHEVO TO
Kkouprti SENSOR ya 0,5 SevtepOlemta yia va
epaviotel o enimedo g pnatapiag ya 2
Seutepohertta. Autd epdaviletal emiong 6tav
0 WG ivat avappévo.

KaBe tupa LED avumpoowmelel mepimou
T0 25% TOU €MMESOU TG pmatapiag, pe ta
TEOOEPO AVApHEVA VA UTIOSELKVOOLY TIAAPN
dopuion.

6. ANTIKATAZTAXH MIMATAPIAX
InpavTikég podUAAEELS:
Xpnotpomowote  povo
avtaMaktikn pratapia.
Mnv tpurdte, Auyilete f umepBeppaivete v
pmatapia.

BeBawweite 0Tl ta Xépla oag eivat kabapd
Kat oTeyva ipuy Eekwvnoete T Sladikaotia.
Epyaoteite o pn aywyiun emgavela yla va
amnoduyete BpayukukKAwpata.

Brjpata avtikataotaong;:

6.1. IBA0TE TOV GaKO Kal ATTOOLVEEDTE TOV.
6.2. Zefdwote g Pideg kat avoifte to
TepiBAnpa.

6.3. ATIOOUVSEOTE TO TEPUATIKO aTO TOV
Tiivaka eNéyyou.

6.4. Apalpéote Ty moAd pmatapia Kat
KkaBapiote TV KOAa TIou €xeL ATOpEVEL.

6.5. Iuvdéote ) véa pmatapia pe Tov
autokOMnto apd.

6.6. IUVSEOTE TO TEPHATIKO OTOV Tivaka
eNéyyou kat BeBatwBeite 6Tl 1) obvean evat
aodaric.

6.7. Khetote to mepiPAnpa, odifte tiq Pideg
KaL SOKLATTE TOV GaKO.

TENIKEG ONUELWOELS:

Amnoppiyte tnv TaAwd pratapia umedBuva oe
£V0 KEVTPO QVOKUKAWONG.

AmoBnkelote ¢ epedplkéq pmatapieq o€
8poaepd, §npo pePC, pakpLd amd petalhikd
QUTIKELpeva.

Edv 8ev elote aiyoupol yla ) Stadikasia
QUTIKATAOTAONG, avantioTe emayyeNHatiki
BonBewa.

Ma mpdofacn oto ekmabevtkd Pivieo
avtkatdotaong  pratapiag, capwote Tov
KwSLKO QR.

M OUVLOTWHEVN

NPOEIAOMOIHZEIX

To dpwg uPnAig évtaang tou poBoléa pmopel
va TipokaAéoet PAAPN ota pdtia. Amoduyete
va 10 yuahilete aneubeiag ota pdtia Kavevog.
Kpatnote autév tov mpoPoléa pakpld amd
masLd.

To LED péoa og autov tov TipoPoléa Sev
umopel va avtikatactabel. ‘Otav to LED
¢taoeL oto Téhog NG Sldpkelag {wng Tou,
Ba mpémel va avtkataotabel oAokAnpog o
TipoBoAEag.

0 kataokevaotg Sev  dépel  €uBlivn
yla omoladAmote  {nud  TmpokOPeL  amd
T Hn Tipnon Qutwv twv odnywwv. O
Kataokevaotig Satnpel 10 Skaiwpa va
Kkdvel alhayég oto eyxelpidio - n tpéyouaa
€kboan propel va AndBel and tov Lotétomo
oapwvovtag tov kwdtko QR.

EMTYHIH

H eyyonon vy tov TipoPoréa eivar 2
xpovia. H eyyonon Sev kaAuTeel ageoovdp.
Katd ) 8idpkewa g meptddou eyyunang,
€vag  eEAATTWPATIKOG  TiPOPBOAéag  propel
va avtkataotaBel | va  emotpadel
pe v amédelfn ayopd¢ kat O6Aa ta
afeooudp amoBnkevpéva. Ta  akélouba
Sev Loyuouv yua to Tedlo edpappoync g
TEPLOpLOpEVNG  eyyunong:  Kak  xpron
TOU TIPOLOVTOG Kat TPOKAnon Inuuag o€
avandomaocta Eaptipata Tou TPOIOVTOG.
Mn e€ouatodotnpévn  amoouvappoldynon
1 mapovoia Pablag pnyavikig PAGPnG oto
Tpoiov. BAGBN Adyw avwtépag Biag.

7.T0 NEPIEXOMENO KOYTIOY
7.1 NpoBoléag

7.2 Nahov kepahddeapiog

7.3 Kahwdto poptiong

7.4 Eyxelpidlo xpnotn

7.5 Kapta eyyonong

LT - LIETUVIY

1. SPECIFIKACIJOS

1.1 Sviesos srautas

1.2 Veikimo laikas

1.3 Spindulio atstumas

1.4 Sviesos intensyvumas

1,5 LED tipo

1.6 Sviesos spalvos temperatira
1.7 Ziuréjimo kampas

1.9 Jvesties parametrai

1.10 Tkrovimo laikas

1.11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés lygis
1.12 Atsparumo smagiams lygis

1.13 Gaminio matmenys

1.14 Produkto svoris

Pastaba. ISeiga matuojama per visq veikimo
laikg, skaitant sumaZéjusios galios laikotarpius
dél integruotos apsaugos nuo  perkaitimo.
Faktinis veikimas gali skirtis priklausomai nuo
veikimo aplinkos.

2. PRODUKTY APjVALGA

2.1 JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas
2.2 Jutiklio mygtukas

2.3 Pagrindiné Sviesa

2.4 Raudona lemputé

2.5 jutiklis

2.6 Akumuliatoriaus indikatorius

2.7 Tkrovimo prievadas

3. NAUDOQJIMO INSTRUKCIJA
ljungimas: kai Sviesa iSjungta, vieng
karta paspauskite ON/OFF mygtuka, kad

jjungtuméte Sviesa.

Rezimy pasirinkimas: kai jjungta Sviesa,
paspauskite ~ ON/OFF  mygtuka,  kad
perjungtuméte ap3vietimo rezimus.
ISJUNGIMAS:

A) Kai Sviesa jjungta, paspauskite ir palaikykite
ON/OFF mygtuka, kad iSjungtuméte Sviesa;
B) Jei lemputé dega ilgiau nei 5 sekundes,
trumpai paspaudus mygtuka ji issijungs.
Pastaba. Priekinis Zibintas automatiskai
isimena paskutinj karta pasirinkta ap3vietimo
rezima ir vél jjungia jj kitg kartg jjungus.
Jutiklis:

A) Tjunge 3viesy, pasirinkite pageidaujama
apdvietimo rezimg ir paspauskite mygtuka
SENSOR. Dabartinis rezimas bus i$saugotas,
todeél galésite jjungti ir ijungti Sviesa tiesiog
mostelédami ranka Salia priekinio Zibinto
priekio;

B) Kai Sviesa iSjungta, paspauskite mygtuka
SENSOR, kad suaktyvintuméte jutiklj
paskutiniame  iSsaugotame  apsvietimo
rezime;

C) Norédami isjungti jutiklj, paspauskite bet
kurj mygtuka.

UZrakinti / atrakinti: kai 3viesa i$jungta, vienu
metu paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
abu mygtukus, kad uzrakintuméte priekinj
Zibint. Norédami atrakinti, dar kartg atlikite
tq patj veiksma.

4. TKrovimas

ISjunkite priekinj Zibinty i
apsauginj silikoninj dangtelj;
Tkrovimo laido USB-A galg prijunkite prie
sieninio jkroviklio, o kit galg - prie priekinio
Zibinto jvesties prievado.

TIkrovimo  metu indikatoriy  segmentai
mirksés ir parodys esama akumuliatoriaus
ikrovos lygj. Kai baterija visiSkai jkrauta, visi
segmentai liks nuolat ap3viesti.

Baige jkrauti, atjunkite jkrovimo laidg ir
uzdarykite apsauginj dangtelj, kad vanduo ir
dulkés nepatekty j priekinio Zibinto korpusa.

atidarykite

5. BATERIJOS INDIKACIJA

Kai lemputé iSjungta, palaikykite mygtuka
SENSOR 0,5 sekundés, kad 2 sekundes bty
rodomas akumuliatoriaus lygis. Tai taip pat
rodoma, kai dega Sviesa.

Kiekvienas LED segmentas atitinka mazdaug
25 % akumuliatoriaus jkrovos lygio, visi keturi
Svieciantys rodo pilng jkrovima.

6. AKUMULIATORIY KEITIMAS

Svarbios atsargumo priemonés:

Naudokite tik rekomenduojama atsarging
baterija.

Nepradurkite, nelenkite ir neperkaitinkite
akumuliatoriaus.

Prie§ pradédami procedurg jsitikinkite, kad
jasy rankos yra Svarios ir sausos.

Dirbkite ant nelaidZzio pavirSiaus, kad
iSvengtuméte trumpojo jungimo.

Pakeitimo Zingsniai:

6.1. ISjunkite zibintuvélj ir atjunkite jj.

6.2. Atsukite varztus ir atidarykite korpusa.

6.3. Atjunkite terminalg nuo valdymo
plokstés.

6.4. ISimkite seng baterijg ir nuvalykite
likusius Klijus.

6.5. Pritvirtinkite naujg baterijg lipniomis
putomis.

6.6. Prijunkite terminalg prie valdymo
plokstés ir jsitikinkite, kad jungtis yra saugi.
6.7. Uzdarykite korpusa, priverzkite varztus ir
patikrinkite Zibintuvélj.

Baigiamosios pastabos:

Seng baterijg atsakingai iSmeskite perdirbimo
centre.

Atsargines baterijas laikykite vésioje, sausoje
vietoje, toliau nuo metaliniy daikty.

Jei nesate tikri dél pakeitimo proceso,
kreipkités j profesionaly pagalba.

Norédami pasiekti akumuliatoriaus keitimo
vaizdo jrasg, nuskaitykite QR koda.

ISPEJIMAI

Didelio intensyvumo priekinio Zibinto Sviesa
gali pazeisti akis. Nesvieskite jo tiesiai kam
nors j akis.

Sj  priekinj  Zibintg
nepasiekiamoje vietoje.
Sio priekinio Zibinto viduje esantis Sviesos
diodas yra nekeic¢iamas. Pasibaigus Sviesos
diodo tarnavimo laikui, reikia pakeisti visa
priekinj Zibinta.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uZ Zalg,
atsiradusig dél $iy nurodymy nesilaikymo.
Gamintojas pasilieka teise keisti vadovg -
esamga versij galima atsisiysti i$ svetainés
nuskenavus QR koda.

laikykite ~ vaikams

GARANTIJA

Priekiniam  Zibintui suteikiama 2 mety
garantija. Garantija netaikoma priedams.
Garantiniu laikotarpiu sugedes Zibintas
gali bati pakeistas arba graZintas su
pirkimo jrodymu ir i$saugotais priedais. Tai
netaikoma ribotai garantijai: netinkamai
naudokite gaminj ir sugadinkite gaminio
sudedamasias dalis; Neleistinas gaminio
iSardymas arba gilds mechaniniai pazeidimai;
Zala dél nenugalimos jégos.

6. DEZELES TURINYS

6.1 Priekinis Zibintas

6.2 Nailono galvos juosta
6.3 Ikrovimo laidas

6.4 Vartotojo vadovas
6.5 Garantinis talonas

LV - LATVIESU

1. SPECIFIKACIJAS

1.1 Gaismas plasma

1.2 Izpildlaiks

1.3 Stara attalums

1.4 Gaismas intensitate

1,5 LED tips

1.6 Gaismas krasas temperatira

1.7 Skata lenkis

1.8 Akumulatora tips

1.9 Tevades parametri

1.10 Uzlades laiks

1.11 Putek|u un mitruma aizsardzibas [imenis
1.12 Triecienizturibas limenis

1.13. Produkta izméri

1.14 Produkta svars

Piezime. Izlaide tiek mérita visa darbibas laika,
ieskaitot samazindtas jaudas periodus, ko izraisa
iebiveta aizsardziba pret parkarsanu. Faktiska
veiktspeja var atskirties atkariba no darbibas
vides.

2. PRODUKTA PARSKATS

2.1 IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga
2.2 Sensora poga

2.3 Galvenais apgaismojums

2.4 Sarkana gaisma

2.5 Sensors

2.6 Akumulatora indikators

2.7 Uzlades ports

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiMLLa. 3a60POHSETLCS YTUNi3yBaTh ngiﬁ pa3oM i3 3aranbHUMK BiaxoAamu. Bukopuctauii abo nowkopxeruii Bupi6 cnip yrunisysaru BianoBiagHo Ao

HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHol iHGOpPMALLiElo 3BepHITbCS A0 BaLLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego | elektronicznego (WEEE). Aby uzrskac’ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béznym odpadem. Poufité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérnici o odpadu z
ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrickych a elektronic

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklaénd organizacia.

(HU) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékair6l

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.

(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile

de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnassaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBLPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunknvpatxe 3a noseye NoApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounpéves fj KaTeaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimrovtat
a0pdwva pe v 08nyia yia ta AmépAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETiKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0pYAVIGHO QVaKOKAWGNG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Pro

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

3. EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA
IESLEGSANA: Kad gaisma ir izslégta, vienreiz
nospiediet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu,
lai ieslégtu gaismu.

ReZimu izvéle: kad apgaismojums ir ieslégts,
nospiediet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu,
lai parvietotos pa apgaismojuma rezimiem.
1ZSLEGSANA:

A) Kad gaisma ir ieslégta, nospiediet un turiet
ieslegSanas/izslegsanas pogu, lai izslégtu
gaismu;

B) Ja gaisma ir ieslégta ilgak par 5 sekundém,
Tsi nospiezot pogu, ta tiks izslégta.

Piezime. Galvenais lukturis automatiski
atceras pédgjo izvéleto apgaismojuma rezimu
un aktivizé to atkartoti nakamaja ieslégsanas
reize.

Sensors:

A) Kad gaisma ir ieslégta, izvélieties vélamo
apgaismojuma reZimu un nospiediet pogu
SENSOR. Pasreiz&jais rezims tiks saglabats,
laujot ieslégt un izslégt gaismu, vienkarsi
pamajot ar roku pie galvena luktura
priekSpuses;

B) Kad gaisma ir izslégta, nospiediet pogu
SENSOR, lai aktivizétu sensoru pédgja
saglabataja apgaismojuma rezima;

() Lai deaktivizétu sensoru, nospiediet
jebkuru pogu.

Blokésana/atblokesana:  kad gaisma ir
izslegta, nospiediet un turiet abas pogas
vienlaikus 3 sekundes, lai blokétu galveno
lukturi. Veiciet to padu darbibu vélreiz, lai to
atblokétu.

4. UZLADE

Izsledziet prieks&jo lukturi un atveriet silikona
aizsargparsegu;

Savienojiet uzlades kabela USB-A galu ar
sienas ladétaju un otru galu ar galvena
luktura ievades portu.

Uzlades laika indikatoru segmenti mirgos,
lai paraditu pasreizéjo akumulatora uzlades
limeni. Kad akumulators ir pilniba uzladéts,
visi segmenti paliks vienmérigi izgaismoti.
Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet uzlades
kabeli un aizveriet aizsargvacinu, lai novérstu
dens un putek|u ieklaSanu prieksgja luktura
korpusa.

5. AKUMULATORA INDIKACIJA

Kad gaisma ir izslégta, turiet pogu SENSOR
0,5 sekundes, lai 2 sekundes paraditu
akumulatora uzlades [imeni. Tas tiek paradits
arftad, kad ir ieslégta gaisma.

Katrs LED segments atspogulo aptuveni 25%
no akumulatora uzlades limena, un visi Cetri
indikatori norada uz pilnu uzladi.

6. AKUMULATORA NOMAINA
Svarigi piesardzibas pasakumi:
Izmantojiet  tikai ieteikto
akumulatoru.
Neparduriet,
akumulatoru.
Pirms procesa sakSanas parliecinieties, ka
jisu rokas ir tiras un sausas.

Stradajiet uz nevado3as virsmas, lai izvairitos
no Tssavienojumiem.

Aizstasanas soli:

6.1. Izsledziet lukturiti un atvienojiet to.

6.2. Atskravéjiet skrves un atveriet korpusu.
6.3. Atvienojiet terminali no vadibas panela.
6.4. Iznemiet veco akumulatoru un notiriet
atlikuso [Tmi.

6.5. Pievienojiet jauno akumulatoru ar
lipigam putam.

6.6. Pievienojiet terminali vadibas panelim un
parliecinieties, vai savienojums ir dross.

6.7. Aizveriet korpusu, pievelciet skrives un
parbaudiet lukturiti.
Nobeiguma piezimes:
Atbildigi  izmetiet
parstrades centra.
Uzglabajiet rezerves baterijas vésa, sausa
vietd, prom no metala priekSmetiem.

Ja neesat parliecinats par nomainas procesu,
meklgjiet profesionalu palidzibu.

Lai piek|utu akumulatora nomainas video
pamacibai, skengjiet QR kodu.

rezerves

nelokiet un neparkarsgjiet

veco  akumulatoru

BRIDINAJUMI

Augstas intensitates galvena luktura gaisma
var izraisit acu bojajumus. Izvairieties no ta
spidésanas kadam tiesi acs.
Glabajiet 30 prieksejo
nepieejama vieta.

Gaismas diode 37 luktura iekSpusé nav
nomainama. Kad gaismas diodes kalpoSanas
laiks ir beidzies, ir janomaina viss prieksgjais
lukturis.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem,
kas radusies So instrukciju neievérosanas
dél. RaZotajs patur tiesibas veikt izmainas
rokasgramata - aktualo versiju var
lejupieladét no majas lapas, skengjot QR
kodu.

lukturi  bérniem

GARANTIJA

Galvenajam lukturim garantija ir 2 gadi.
Garantija  neattiecas uz  piederumiem.
Garantijas laika bojatu galveno lukturi
var apmainit vai atgriezt ar pirkuma
apliecinajumu un saglabatiem piederumiem.
lerobeZotas garantijas  darbibas joma
neattiecas uz sekojoso: Produkta nepareiza
izmantosana un  produkta sastavdalu
bojajumu célonis; Nesankcionéta
izstradajuma izjaukSana vai dzili mehaniski
bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas deé|.

7. KASTES SATURS

7.1 Galvenais lukturis

7.2 Neilona galvas saite
7.3 Uzlades kabelis

7.4 Lietotaja rokasgramata
7.5 Garantijas karte

EE - EESTI

1. SPETSIFIKATSIOONID

1.1 Valgusvoog

1.2 Kestus

1.3 Kiirte kaugus

1.4 Valguse intensiivsus

1,5 LED tiitip

1.6 Valguse vdrvitemperatuur

1.7 Vaatenurk

1.8 Aku tiilip

1.9 Sisendparameetrid

1.10 Laadimisaeg

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitsetase

1.12 Lodgikindluse tase

1.13 Toote md6tmed

1.14 Toote kaal

Miirkus. Viljundvoimsust moddetakse kogu
todaja  jooksul,  sealhulgas  sisseehitatud
ilek iskaitse tottu vih / viiljundi
perioodid.  Tegelik ~joudlus véib olenevalt
té6keskkonnast erineda.

2.TOOTE ULEVAADE

packaging.

KOBUj

2.1 ON/OFF nupp
2.2 Anduri nupp
2.3 Peamine tuli
2.4 Punane tuli
2.5 Andur

2.6 Aku indikaator
2.7 Laadimisport

3. KASUTUSJUHEND

Sisseliilitamine: kui tuli on valja liilitatud,
vajutage valguse sisselilitamiseks tks kord
ON/OFF nuppu.

Reziimide valik: kui valgus on sisse
lilitatud, vajutage valgustusreZiimide vahel
liikumiseks ON/OFF nuppu.

VALJA luilitamine:

A) Kui tuli on sisse liilitatud, vajutage ja
hoidke valguse valjaliilitamiseks ON/OFF
nuppu;

B) Kui tuli on pélenud kauem kui 5 sekundit,
llitab selle valja liihiajaline nupuvajutus.
Markus. Esilatern jatab automaatselt
meelde viimati valitud valgustusreziimi ja
aktiveerib selle jargmisel sisselilitamisel
uuesti.

Andur:

A) Kui tuli on sisse liilitatud, valige eelistatud
valgustusreziim ja vajutage nuppu SENSOR.
Praegune reziim  salvestatakse, mis
viimaldab teil valgust sisse ja vélja lilitada
litsalt esilaterna esiosa lahedal kdega
vehkides;

B) Kui valgus on valja lilitatud, vajutage
nuppu SENSOR, et aktiveerida andur viimati
salvestatud valgustusreZiimis;

C) Anduri véljalilitamiseks vajutage mis
tahes nuppu.

Lukustamine/avamine: kui tuli on valja
lilitatud, vajutage ja hoidke médlemat
nuppu korraga 3 sekundit all, et esilatern
lukustada. Luku avamiseks tehke uuesti
sama toiming.

4. LADIMINE
Lilitage esilatern vélja ja avage silikoonist
kaitsekate;

Uhendage laadimiskaabli USB-A  ots
seinalaadijaga ja teine ots esilaterna
sisendporti.

Laadimise  ajal  vilguvad indikaatori

segmendid, mis naitavad aku hetketaset.
Kui aku on tdielikult laetud, jaavad koik
segmendid pusivalt polema.

Kui laadimine on l6ppenud, eemaldage
laadimiskaabel ja sulgege kaitsekate, et
véltida vee ja tolmu sattumist esilaterna
korpusesse.

5. AKU MARKUS

Kui tuli on vélja liilitatud, hoidke nuppu
SENSOR 0,5 sekundit all, et kuvada aku
laetuse taset 2 sekundiks. Seda ndidatakse
ka siis, kui tuli péleb.

Iga LED-segment esindab ligikaudu 25%
aku laetuse tasemest, koik neli pdlevat
p6lemist nditavad tdislaadimist.

6. AKU VAHETAMINE

Olulised ettevaatusabindud:

Kasutage ainult soovitatud asendusakut.
Arge torgake, painutage ega kuumutage
akut dle.

Enne protseduuri alustamist veenduge, et
teie kded oleksid puhtad ja kuivad.

Tootage mittejuhtival pinnal, et viltida
liihiseid.

Asendamise sammud:

6.1. Lilitage taskulamp valja ja eemaldage
see vooluvdrgust.

6.2. Keerake kruvid lahti ja avage korpus.
6.3. Uhendage terminal juhtplaadi kiiljest
lahti.

6.4. Eemaldage vana aku ja puhastage
tlejaanud liim.

6.5. Kinnitage uus aku kleepuva vahuga.
6.6. Uhendage terminal juhtplaadiga ja
veenduge, et Gihendus on kindel.

6.7. Sulgege korpus, keerake kruvid kinni ja
katsetage taskulampi.
Loplikud markused:
Visake vana aku
jaatmekaitluskeskusesse.
Hoidke varuakusid jahedas, kuivas kohas,
metallesemetest eemal.

Kui te pole asendusprotsessis kindel, otsige
professionaalset abi.

Aku vahetamise videoGpetuse
padsemiseks skannige QR-kood.

vastutustundlikult

juurde

HOIATUSED

Esilaterna kdrge intensiivsusega valgus voib
kahjustada silmi. Valtige selle otse kellelegi
silma paistmist.

Hoidke seda esilaternat lastele
kdttesaamatus kohas.
Selle esilaterna sees olev LED on

asendamatu. Kui LED jouab oma kasutusea
16ppu, tuleks kogu esilatern vélja vahetada.
Tootja eivastuta kahjude eest, mis tulenevad
nende juhiste eiramisest. Tootja jatab
endale odiguse teha juhendis muudatusi
- kehtiva versiooni saab kodulehelt alla
laadida QR-koodi skaneerides.

GARANTII

Esilaterna garantii on 2 aastat. Garantii
ei hdlma tarvikuid. Garantiiajal saab
vigase esilaterna vdlja vahetada voi
tagastada koos ostutdendiga ja salvestatud
lisavarustusega. Piiratud garantii raames ei
kehti jargnev: toote vddrkasutamine ja toote
lahutamatute komponentide kahjustamine;
Omavoliline lahtivotmine vdi toote siigavate
mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju
vadramatu jou tottu.

6. KASTI SISU

6.1 Esilatern

6.2 Nailonist peapael
6.3 Laadimiskaabel
6.4 Kasutusjuhend
6.5 Garantiikaart

www.videx.ua
www.videx.com.pl

Production date and batch number are indicated on individual

Product materials: aluminum, tempered glass.
[laTa BUroTOBNEHHS Ta HOMep NapTii Bka3aHi Ha iHAWBIAyanbHiil yna-

i, 3ar CKNO.

BUPOGY: p
TepMiH NpKUAATHOCTI A0 NOYaTKy BUKOPUCTaHHS 5 POKiB.

Bupi6 Bignosigae sumoram [ICTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN
61547:2016, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ICTY EN 61000-3-3:2017,
[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. lepois Mapiynons, 106-X,
M. KponwsHuubkuii, Ykpaida, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupo-
6neHo Ha BUPOBHMYMX NOTYXHOCTAX Hikxait Icen [eini 103 Ko ST/,
Anpeca: CigiaH TayH, Hikxait, HiH6o, Y3euaH, Kutait.

(PL) Importer:

Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska.

+36202192021.

uktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizécie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjddtmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

Made in China

Wyprodukowano w Chinach.
EE, NdpvnBog 274, Ayapvai, 13675, ENAAG, +3021024464356.
Forgalmazé: Trog Kft., 6724 Szeged, Kenyérgyari at 15, HU23456983,

(GR)  Ewaywyn - AdBeon: Gigawatt

(HU)

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herolv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



